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Precision Parts Marii]fa_s:turing
Linamar Hungary Zrt.

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery note: 346806

Supplier

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi (it 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our Id: 91025584

Telephone
Szarvasi Ut 86-88 . Fax

VAT HU 10732346-2-04
VAT EU HU10732346

00 (36)66 620 500
00 (36)66 620 500

Delivery Note
Delivery Date: March 12, 2026
Customer No: 13903
Délivery Address
Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
ITALY - 70026 Modugno

Forwarder Document Address
SCHWEITZER Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugno
Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13903 Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: Piroska Lejla Szab6 Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: AB44MYD - AB22MYD
Line  Partno Customer part no Quantity UoM Customer orderno
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code

Lot Batch

Place of storage

Consumption Point

1 2510609100-0
MAGNA DCT-300 DIFF. HOUSING A
REN
206853

2510650000

5500043697
87085099890

5280 pcs
183400

EKAER:
Packaging:
500246
500247
501722

Total colli: 44

Net weight:
Gross weight:

19 655 kg
23364 kg

C35436ADNHe - LinaASCDelivNote-HU (en)

MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 44
MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 44
MAGNA DCT300 talca: 264
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seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-002746 vom 05.03.2026

Ludwigsburg, 16.03.2026
Seite 1 von 1

26-002746

4 Absender / Expaditeur
LINAMAR HUNGARY ZRT

Szarvasi Ut 86-88
5600 BEKESCSABA
UNGARN

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensitberdanBeférderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, noncbstanttoutecfause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intern. Stralengiiterverkehr (CMR).

route (MR).

Empfén erIDeshnatalre
2 fAGNAPT S pA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MCDUGNO
ITALIEN

6 Frachtfuhrer / Transporteur

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

On/Lieu  Békéscsaba
Land/Pays  Ungarn
Dawm/Date  13.03.2026

Zeit/ Temps
08:00 bis 18.00 Uhr

Ort/Lieu Modugno
Land/Pays |talien Zeit! Temps Autodana Group S.R.L.
Datum/Date  19.03.2026 Str. Ciocarliei Nr. 8
; - - 515800 SEBES
40n und Tag der Ubernahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise RUMANIEN

7 h’achfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiahrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 ZeicharvNr.

11 Anzahl der LM

Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Nature de la marchandise

14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Poids, ka bm
1 246806 44 COLLI Getriebeteile 23.364 73,58
Summe: 23.364,00
Tolal: 44,00 coLLI s
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergdngen
ven bis km

Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement Besondere Verainbarungen / Conventions particulieres
18 21

WO-Auftrag, AG=Son2

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches K ich Nutzlastint . . . .

19 Kfz A“"B&EZY".S”“" o wEasn vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Voggaben durch den Fahrer erfolgt.

92 Benutzter Grenzibergang s e S‘OETEBerﬁpfanﬁ 2 g0 Patum/ Date

V,'a dej B?Erplrlgn des marthar _|ses le Bz e S ],

20 23 Autodana Group S.R.L. 'Cr 7088 Moihigno (BA)

H-5600 Békéscsaba RO-515800 Sebes i |-7002
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtfihrers R' CEVU LUntgrschnft nd Stgmpel s Empfﬂngers

Signature et timbre fexpéditeur

Signature et timbre du transporteur

Veﬂ[ﬁca Su “ \gir:a‘}ul' &t fimbre’de'dS5tinataire

STy bjoc ‘*ﬂ"“‘"’“’wﬁa
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strae 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Amitsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



